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促膝谈心 cù xī tán xīn ひざを交えて話す.打ち解けて話す. 
功亏一篑 gōng kuī yī kuì 長年の努力を最後のちょっとしたことで失敗に終わらせてしまう

たとえ. 
言过其实 yán guò qí shí 話が誇大で実際とかけ離れている.大げさに言う. 
慢条斯理 màn tiáo sī lǐ ゆったりとして落ち着いているさま. 
掩人耳目 yǎn rén ěr mù 人の耳目を覆い隠す.人の目をくらます.世間を欺く. 
相形见绌 xiāng xíng jiàn chù 比べてみるとひどく見劣りがする. 
得心应手 dé xīn yìng shǒu 思いどおりの結果が現れる.事がすらすらと運ぶ. 
半途而废 bàn tú ér fèi 中途でやめる. 
语无伦次 yǔ wú lún cì わけの分からない事を言う.言うことが支離滅裂である.しどろもど
ろである. 
勾(钩)心斗角 gōu xīn dòu jiǎo 互いに腹を探り合って暗闘する. 


